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MANUAL DE INSTRUCCIONES

INFORMACION GENERAL

Gracias por elegir el calefactor por conveccion
PEABODY BiVitro.

Recomendamos leer este manual detenidamente
antes de instalar y comenzar a utilizar el BiVitro.

Este manual contiene informacion acerca de la
instalacion y mantenimiento, como asi también del
manejo del mismo y recomendaciones generales.

Siluego de su lectura aun subsistieran dudas o inte-
rrogantes, pongase en contacto con nuestro Servicio
de Atencion al Cliente o representante técnico de la
zona.

El BiVitro es un producto disenado a partir de investi-
gacion y desarrollo de alta tecnologia. Ofrece un
diseio novedoso, de estilo Retro, calentamiento
rapido y elevado rendimiento térmico sin consumo
de oxigeno.

Es seguro, silencioso, no genera llama, tiene una vida
util prolongada y exige un mantenimiento sencillo.

Este producto posee una resistencia blindada en
forma de X, de alta calidad con disipador de calor de
aluminio que genera calor apenas se enciende.
Permite un mejor rendimiento colectivo y de larga
duracion.

Esto permite la rapida circulacion del aire, para al-
canzar la temperatura ambiente seleccionada en un
lapso muy breve.
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DESCRIPCION DEL PRODUCTO

CONTROL DE
TEMPERATURA

————>» PANEL DE VIDRIO
TEMPLADO

— ———>» PATA DE ALUMINIO

. -_—

DIMENSIONES Y CARACTERISTICAS

62 CM

WO Iy

o
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. 17 CM o

—

NOTA: Verifique que las medidas no hayan variado con ninguna
actualizacion del producto.

wooawoyApoqead -mmm VNILNIOHV VIHLSNANI
0)0BU00/Ie Woo*Apogead: mmm | Je wod*punwplobguolousie | 20£9-2292 (1 L0) @ :@1Usl|D [e uoloualy
eunuably ‘sally souang ‘(99| d0) ezuelel\ €7

‘epe|qe] B ‘055 BIBAOID “AY iBOUgRH A [RAJUSD 92IAISS ‘OARBASIUILLPY OljIolwoq

"eunuabiy ‘sauly sousng “v g’y ‘INMOY k1) 205 *01dd G 0sld ‘68.} 0bauo( :lea olroweq
6-/8€09802-0€ ‘LIND V'S ANNINATO0Y :eznue.eb A sAnquisip ‘edligey

*9)Ued1Iqe) |3 U0D 0 BISIIOUIW JOPIPUSA NS

U0 3sanbjunwiod ‘ugioeledal BUN JBYIS3IBU BP 0SED UJ 'SOUBP JBUOISEI0
uapand sepeziloyne ou sauoloeledas se) anb eA ‘sopeziiojne seysierdadsa
ap obued e Jeysa apand 010s S0211329]9 S0joRA}IE 3P UoIdRIRdal B :0.bl)ad

"|e20] PEPIIOINE ] UOD O BJSLIOUIW JOPBPUBA NS UOD 9S3NbIUNWI0D
‘ugIoBUILN3 B) 9p 0393dS3J SOPEPIAOU SEWIN SE) J3I0U0D Bley
"UQI2e|NUID 9p asJeyinb uagap solain sojoeye}e 507

013N0a0¥d 730 VLIIYU0I NOIJVNIWITZ

"0jonpoud [ap saje1ouasa sauolouny se| ‘obiequa uls ‘ueziiueled ag ‘lenuew a}sa ua
sopefajya Jejsa uapand [euly 0}onpoid [3p SeansIIa}oLIRI A S810]09 ‘SOLI0S3IIE SO| SOPO}
ou ‘ojue) 0] Jod ‘sojanpoid sns ap enuijuod elofaw e Jeasng e ajawoidwod as Aqogyid

SANOIDONYLSNI 3A TVANVYIN

Potencia 1500 W
Tension 220-240 V-~
Frecuencia 50 Hz

Dimensiones (ANCHO - ALTO - PROF.) 62x41x17 cm

Peso neto 6 Kg.

Peso bruto 7,5 Kg.

Rendimiento 6ptimo 45 m3
Blanco - Negro

Color Rosa - Celeste aqua

Tipo de control de temp. Analdégico

Termostato ajustable °

Control eléctronico de temp.

Panel de comando digital

Timer programable

Control remoto

Disipador de calor de alta eficiencia °

Apagado automatico ante °

sobrecalentamiento

Programacion de encendido y

apagado 24 hs.

Accesorio para montaje de pared

Pata de aluminio °



MANUAL DE INSTRUCCIONES

CONSEJOS DE SEGURIDAD Y
RECOMENDACIONES DE USO

Abra el embalaje, extraiga el artefacto y verifique
que el mismo y todos los accesorios suministrados
se encuentren a la vista y en perfecto estado. Lea el
manual de usuario antes de encender el BiVitro.

Una vez que el equipo esté instalado, tal como lo
indican las instrucciones y los requisitos de insta-
lacion, conéctelo en un tomacorriente adecuado a la
potencia del vitroconvector (10A).

NO UTILICE ALARGUES O ZAPATILLAS para su
conexion.

Requisitos de energia y del tomacorriente:

220 V CA - 50 Hz - 1500 W, Toma IRAM 2073 con
terminal de tierra, de 10 A (Dado el consumo del
aparato se recomienda que el tomacorriente esté en

buenas condiciones para evitar sobrecalentamiento).

El artefacto funciona en ambientes con temperatu-
ras que oscilan entre los -20°C y los 50°C.

El BiVitro so6lo es apto para ser utilizado en inte-
riores. No lo utilice al aire libre. Tampoco utilice el
producto en el baio ni cerca de una fuente de hume-
dad como una baiiera o piscina.

Mantenga el calefactor fuera del alcance de los
ninos.

Asegurese de que el equipo se encuentre bajo
supervision, de lo contrario podria causar acci-
dentes.

NO cubra el calefactor. Este producto fue disefiado
exclusivamente para la climatizacion de ambientes,
no cubra la salida superior de calor ni coloque pren-
das a secar sobre el mismo a fin de evitar su
sobrecalentamiento. Manténgalo a una distancia
segura de materiales inflamables y explosivos, a fin
de evitar la posibilidad de incendios o explosiones.

NO inserte elementos dentro de la carcasa o la
parrilla de proteccion del calefactor eléctrico, ya que
puede provocar una pérdida de electricidad o una
descarga eléctrica.

NO toque la cubierta metalica, ya que ésta se calien-
ta mientras el equipo esta funcionando.

Mantenga el calefactor fuera del alcance de los
ninos, a fin de evitar el riesgo de quemaduras.

Siempre deje enfriar antes de guardarlo.

Si el calefactor no fuera a ser utilizado durante un

periodo prolongado, desconéctelo del tomacorriente.

Antes de utilizar el BiVitro, asegurese de que se
encuentre en perfectas condiciones. Si la carcasa, el
cable o el enchufe del calefactor estuviesen dana-
dos, NO conecte el calefactor a la red eléctrica. Si el
artefacto sufriera una caida, podria danarse la
unidad térmica del calefactor. Asegurese de que la
unidad térmica no se encuentre danada antes de
cada uso.

NO utilice el equipo si los vidrios estan rotos o asti-
llados.

NO utilice el calefactor eléctrico si la resistencia
presentara dafios. Desenchufe el artefacto para
moverlo o limpiarlo.

Para desconectar el artefacto, apaguelo del inte-
rruptor antes de desenchufarlo. No tire del cable de
alimentacion.

Consulte a las autoridades correspondientes antes
de desechar este producto.

Este producto es exclusivamente para uso doméstico.

NO instale el calefactor directamente debajo de un
tomacorriente de pared.

Durante el uso normal, a fin de evitar quemaduras,
evite el contacto de la piel con la superficie del arte-
facto.

Evite que los nifos y personas con discapacidades
fisicas, sensoriales o mentales, o que carezcan de
experiencia y conocimiento, utilicen el calefactor, a
menos que la persona responsable de su seguridad
los vigile o les ensefie a utilizar el producto.

Se debe supervisar a los ninos y asegurarse de que
no jueguen con el calefactor. A fin de garantizar la
seguridad, solo el personal especializado del centro
de servicio técnico puede reparar el equipo en caso
que estuviere daiado. No enchufe el equipo en el
mismo tomacorriente que otro artefacto eléctrico, a
fin de evitar la sobrecarga de corriente, de lo
contrario, la carga excesiva podria provocar un
incendio. Al conectar el artefacto al toma corriente
de pared, no reemplace la ficha de conexion ni tam-
poco utilice adaptadores de prolongacion.

Para la limpieza del artefacto, desconecte de la
alimentacion y utilice unicamente un pafo himedo
con detergente neutro.

No deben utilizarse limpiadores abrasivos. Una vez
limpio, asegurese que el equipo se encuentre com-
pletamente seco antes de ponerlo nuevamente en
funcionamiento

INSTALACION DEL CALEFACTOR
ELECTRICO

Para un 6ptimo funcionamiento, el BiVitro debe colo-
carse en lo posible en pisos calidos, como los de
madera y/o alfombra, en ambientes cerrados y con el
volumen de habitacion acorde al equipo selecciona-
do (Para pisos frios, se recomienda colocar un
aislante (ej: alfombra) debajo de la unidad).

Colocar el calefactor pegado a una pared muy fria,
como una medianera, reducira el rendimiento de la
unidad

Asegurese de instalar el equipo a una distancia
prudencial de las cortinas y ventanas.

Siempre instale las patas provistas por el artefacto.
Asegurese de que las mismas queden bien ajustadas
con los tornillos suministrados.

Asegurese de que las superficies de apoyo estén
niveladas, estables y limpias.

COLOCACION DE LAS PATAS

Apoye el calefactor sobre una superficie horizontal.
Como indica la imagen, coloque las patas en las
respectivas ubicaciones previstas en la cara inferior
del producto y luego ajustelas con los tornillos
proporcionados.

MODO DE USO

Asegurese de que la tension nominal que figura en la
etiqueta de modelo del calefactor coincida con la del
tomacorriente. Conecte el equipo al tomacorriente.

No encienda el calefactor hasta tanto no se satisfa-
gan estos requisitos.

Los BiVitro mecanicos poseen un termostato preci-
samente calibrado que permite la regulacion de la
temperatura, como asi iniciar su funcionamiento y
detenerlo al alcanzar la temperatura deseada.

Los mismos cuentan con dos controles:

* Una perilla de regulacion del termostato: para modi-
ficar la temperatura del elemento calefactor. Al
girarla en el sentido horario, se incrementa la tem-
peratura.

* Teclas de encendido: El BiVitro mecanico posee dos
teclas las cuales permiten utilizarlo a la mitad de su
potencia o a la totalidad de la misma, permitiendo un
calentamiento muy rapido e intenso (utilizando la
totalidad de la potencia) o pudiéndose generar un
ahorro de consumo con una calefacciéon gradual
(mitad de la potencia).

Para ello, al presionar solamente la techa “I" se
utiliza la mitad de la potencia del BiVitro, al presionar
ambas teclas “I" y "Il", se utiliza la totalidad de la
potencia.

» PERILLA DE

7 REGULACION
O y, TECLA DE
" 7 ENCENDIDO

Este producto es exclusivamente para uso doméstico

ANTES DE LLAMAR AL SERVICIO
TECNICO

SINTOMA VERIFICAR SOLUCION
El tomacorriente, Cambie o
NSLEEI%LIIEI?IIOJE su estado y ’ repare el
si esta energizado. tomacorriente.
Revise el estado Si esta daiado
N SLEEI%?EIEODE del cable y la llévelo a un servicio
ficha del equipo. técnico.
Verifique que tenga C(}){I/(:,qgﬁi{:stgg;as
ENCIENDE Ias;/r:)aaausetiglgac;:as prenda u objeto
Y SE APAGA superior no esté ::{auserggﬁ:;iygg
bierta. o
@l ventilacion.
ENCIENDE Verifique que las Active las
Y NO CALIENTA resistencias estén resistencias

activadas (I o ll).

calefactoras.

Si el equipo presenta otra falla llévelo al Servicio Técnico, no intente
repararlo.

PEABODY se compromete a buscar la mejora continua de sus productos, por lo tanto, no
todos los accesorios, colores y caracteristicas del producto final pueden estar reflejados
en este manual. Se garantizan, sin embargo, las funciones esenciales del producto.

ELIMINACION CORRECTA DEL PRODUCTO

Los artefactos viejos deben quitarse de circulacion.
Para conocer las ultimas novedades respecto de la eliminacion,
comuniquese con su vendedor minorista o con la autoridad local.

Peligro: La reparacion de artefactos eléctricos solo puede estar a cargo de
especialistas autorizados, ya que las reparaciones no autorizadas pueden
ocasionar dafios. En caso de necesitar una reparacion, comuniquese con
su vendedor minorista o con el fabricante.




